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Gebrauchsanweisung
de DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor ist eine in Deutschland eingetragene Marke von Dréager.
— Vor Gebrauch des Produkts diese Gebrauchsanweisung und die des verwendeten Drager-
Transmitters aufmerksam lesen.

A\ VORSICHT

Gesundheitsgefahr!

Die Flissigkeit im Sensor kann Haut und Schleimhaute reizen.
» Bei Undichtigkeit Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.
» Bei Kontakt mit viel Wasser splilen.

1 Verwendungszweck

Elektrochemischer Diffusions-Sensor fiir Dréger-Transmitter. Zur Uberwachung der Chlor (CI2), Fluor
(F2), Brom (Br2) und Chlordioxid (ClO2)-Konzentration in der Umgebungsluft unter
Umgebungsbedingungen.

2 Inbetriebnahme

Der Sensor ist werksseitig mit Cl2 und Nullgas kalibriert. Kalibrierdaten und Grundeinstellungen sind im
internen Datenspeicher des Sensors abgelegt. In geeigneten Drager-Transmittern (siehe
Gebrauchsanweisung des Transmitters) ist eine Kalibrierung des Sensors bei Inbetriebnahme nicht
notwendig. In anderen Drager-Transmittern muss der Sensor bei der Inbetriebnahme kalibriert werden.
Die im Verwendungszweck aufgelisteten Gase kénnen in geeigneten Transmittern als Ziel- und
Prifgase ausgewahlt werden.

[il Bei jedem Sensortausch muss der eingestellte Messbereich im System tberprift werden.

3 Nullpunkt kalibrieren

Nach ca. 3 Minuten oder bei einem stabilen Signal muss die Kalibrierung am Transmitter bestatigt
werden.

4  Empfindlichkeit kalibrieren

/A WARNUNG
Gesundheitsgefahr!
Priifgas kann durch Einatmen Gesundheitsschaden verursachen.

» Priifgas nicht einatmen. Gefahrenhinweise der entsprechenden Sicherheits-Datenblatter sowie
Gebrauchsanweisung des verwendeten Drager-Transmitters beachten! Fir die Festlegung der
Justierintervalle landerspezifische Bestimmungen beachten.

Nur Schlauchleitungen aus Polytetrafluorethylen (PTFE) und Fluorkautschuk (FKM) benutzen. Die
Schlauchleitungen mdglichst kurz halten, da Priifgas teilweise an den Oberflachen absorbiert wird. Es
wird eine Kalibriergas-Konzentration zwischen 10 % und 100 % des eingestellten
Messbereichsendwerts empfohlen. Bei einem stabilen Signal oder spatestens nach ca. 3 Minuten muss
die Kalibrierung am Transmitter bestatigt werden.

5  Ersatzkalibrierung

Drager empfiehlt, Gerate mit dem Gas zu kalibrieren, dass betrieblich nachgewiesen werden muss.
Diese Methode der Zielgaskalibrierung ist genauer als eine Ersatzkalibrierung. Wenn eine
Zielgaskalibrierung nicht méglich ist, kann alternativ auf eine Ersatzkalibrierung ausgewichen werden.
Bei ersatzkalibrierten Sensoren muss die Empfindlichkeit auf das Zielgas regelmafig durch einen
Begasungstest verifiziert werden. Die Nutzungsdauer darf die im Datenblatt empfohlene erwartete
Nutzungsdauer nicht (iberschreiten. Eine Ersatzkalibrierung basiert auf dem Vergleich typischer
stoffspezifischer Empfindlichkeiten. Stoffspezifische Empfindlichkeiten wurden von Drager mit
neuwertigen Sensoren ermittelt. Die angegeben Werte haben eine statistische Streuung von +10 %. Die
individuellen stoffspezifischen Empfindlichkeiten kénnen sich im Laufe der Sensorlebensdauer
verandern, deshalb muss bei der Ersatzkalibrierung mit einem zeitlich zunehmenden Messfehler
gerechnet werden.

6 Selektivfilter

A\ VORSICHT
Es sind keine Staub- oder Selektivfilter erlaubt.

Instructions for use
en DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor is a registered trademark of Drager in Germany.
— Before using this product, carefully read these instructions for use and those for the Dréager
transmitter that is used.

A CAUTION
Danger to health!
The liquid in the sensor may irritate the skin and mucous membranes.

» In case of a leakage, avoid contact with the eyes and skin.
» In case of contact, rinse with plenty of water.

1 Intended use
Electrochemical diffusion sensor for Drager transmitters. For monitoring the chlorine (CI2), fluorine (F2),
bromine (Br2) and chlorine dioxide (ClO2) concentration in the ambient air under ambient conditions.

2 Commissioning

The sensor is factory-calibrated with CI2 and zero gas. The calibration data and basic settings are stored
in the internal data memory of the sensor. In suitable Drager transmitters (see Instructions for Use of the
transmitter), sensor calibration is not required on start-up/commissioning. In other Drager transmitters,
the sensor must be calibrated on start-up/ commissioning. The gases listed under intended use can be
selected as target and test gases in suitable transmitters.

_i| Each time a sensor is replaced, the set measuring range must be checked in the system.

3  Calibrating the zero point

After approx. 3 minutes, or when the signal is stable, the calibration must be confirmed at the transmitter.
4  Calibrating sensitivity

/A WARNING

Danger to health!

Test gas may be harmful if inhaled.

» Do notinhale the test gas. Observe the hazard information given in the relevant safety data sheets
and the instructions for use for the Drager transmitter that is used! Observe the country-specific
regulations for determining the calibration intervals.

Use only polytetrafluorethylene (PTFE) and fluororubber (FKM) hoses. The hoses must be kept as short
as possible, as test gas is partially absorbed by the surfaces. A calibration gas concentration between
10 % and 100 % of the set full-scale value is recommended. When the signal is stable, or after approx.
3 minutes at the most, the calibration must be confirmed at the transmitter.

5  Surrogate calibration

Drager recommends calibrating devices using the gas that must be detected during actual operation.
This method of target gas calibration is more accurate than calibrating with a surrogate gas. Surrogate
calibration can be performed as an alternative if target gas calibration is not possible. In the case of
sensors that have undergone surrogate calibration, the sensitivity to the target gas must be verified
regularly by means of a bump test. The service life must not exceed the expected service life
recommended in the data sheet. Surrogate calibration is based on the comparison between typical
substance-specific sensitivities. These substance-specific sensitivities have been determined by Drager
using new sensors. The specified values have a statistical spread of +10 %. The individual substance-
specific sensitivities may change during the sensor life time, which is why a measurement error that
increases over time must be expected in the case of surrogate calibration.

6 Selective filter

A\ CAUTION
No dust or selective filters are permitted.

Notice d'utilisation
fr  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor est une marque déposée de Drager en Allemagne.
— Avant d'utiliser le dispositif, veuillez lire attentivement cette notice d'utilisation et celle du transmetteur
Drager utilisé.

A\ ATTENTION
Risque pour la santé !
Le liquide présent dans le capteur peut irriter la peau et les muqueuses.

» En cas de défaut d'étanchéité, il convient d'éviter le contact avec la peau et les yeux.
» En cas de contact, vous devez rincer abondamment a l'eau.

1 Domaine d'application
Capteur a diffusion électrochimique pour transmetteur Drager. Surveillance, dans les conditions

ambiantes, de la concentration dans I'air ambiant des composés chimiques suivants : chlore (Cl2), fluor
(F2), brome (Br2) et dioxyde de chlore (ClO2).

2  Mise en service

Le capteur est calibré en usine avec du CI2 et un gaz neutre. Les données de calibrage et les réglages
de base sont stockés dans la mémoire interne du capteur. Dans les transmetteurs Drager appropriés
(voir la notice d'utilisation du transmetteur), il n'est pas nécessaire d'étalonner le capteur avant de le
mettre en service. Dans les autres transmetteurs Drager, le capteur doit étre calibré lors de la mise en
service. Les gaz listés dans le chapitre Domaine d’application peuvent étre sélectionnés comme gaz
étalon ou cible dans les transmetteurs adaptés.

[i Contrdler la plage de mesure définie aprés chaque changement de capteur.

3 Calibrer le point zéro
Confirmer le calibrage sur le transmetteur aprés environ 3 minutes ou lorsque le signal est stable.

4  Calibrage de la sensibilité

A\ AVERTISSEMENT
Risque pour la santé !
Le gaz étalon présente un risque pour la santé en cas d'inhalation.

» Ne pas inhaler le gaz étalon. Respecter impérativement les remarques relatives aux risques
contenues dans les fiches techniques de sécurité correspondantes, ainsi que la notice d'utilisation du
transmetteur Drager utilisé ! Pour la détermination des intervalles de calibrage, il convient de
respecter les dispositions nationales spécifiques.

N'utiliser que des tuyaux en polytétrafluoréthylene (PTFE) et fluorure de caoutchouc (FKM). Les
conduites flexibles doivent étre les plus courtes possible, car le gaz étalon est partiellement absorbé par
les surfaces. Une concentration du gaz étalon comprise entre 10 % et 100 % de la valeur finale de la
plage de mesure définie est recommandée. En présence d'un signal stable ou au plus tard au bout de
3 minutes, confirmer I'étalonnage sur le transmetteur.

5 Calibrage de remplacement

Dréager recommande de calibrer les appareils avec le gaz dont la présence doit étre attestée dans le
cadre du fonctionnement. Cette méthode de calibrage au gaz cible est plus exacte qu'un calibrage de
remplacement. Si un calibrage au gaz cible n'est pas possible, un calibrage de remplacement peut étre
utilisé comme alternative. Pour les capteurs faisant 'objet d'un calibrage de remplacement, la sensibilité
au gaz cible doit étre vérifiée réguliérement par un test au gaz. La durée de vie utile ne doit pas
dépasser celle recommandée dans la fiche technique. Un calibrage de remplacement est basé sur la
comparaison des sensibilités types spécifiques aux substances. Les sensibilités spécifiques aux
substances ont été déterminées par Drager a I'aide de nouveaux capteurs. Les valeurs indiquées ont
une dispersion statistique de +10 %. Les sensibilités spécifiques aux différentes substances peuvent
varier au cours de la durée de vie du capteur, c'est pourquoi le calibrage de remplacement doit prévoir
une erreur de mesure qui augmente dans le temps.

6 Filtre sélectif

A\ ATTENTION
Interdiction d'utiliser un filtre a poussiére ou sélectif.

Gebruiksaanwijzing
nl  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor is een in Duitsland geregistreerd merk van Drager.
— Hetis belangrijk om voor gebruik van dit product deze gebruiksaanwijzing en die van de gebruikte
Drager transmitter zorgvuldig door te lezen.

/\ VOORZICHTIG
Gevaar voor de gezondheid!
De vloeistof in de sensor kan huid- en slijmvliesirritatie veroorzaken.

» Bij lekkage contact met huid en ogen voorkomen.
» Bij contact met veel water spoelen.

1 Beoogd gebruik

Elektrochemische diffusiesensor voor Drager transmitter. Ter bewaking van de chloor (CI2), fluor (F2),
broom (Br2) en chloordioxide (ClO2)-concentratie in de omgevingslucht onder omgevingscondities.

2  Inbedrijfstelling

De sensor is in de fabriek gekalibreerd met CI2 en nulgas. Kalibratiegegevens en basisinstellingen zijn
opgeslagen in het interne datageheugen van de sensor. In geschikte Drager transmitters (zie
gebruiksaanwijzing van de transmitter) is een kalibratie van de sensor bij de inbedrijfstelling niet
noodzakelijk. In andere Drager transmittters moet de sensor bij de inbedrijfstelling worden gekalibreerd.
De onder "Beoogd gebruik" genoemde gassen kunnen in geschikte transmitters worden gekozen als
doel- en testgassen.

[i Telkens wanneer de sensor wordt vervangen, moet het ingestelde meetbereik in het systeem worden
gecontroleerd.

3 Nulpunt kalibreren

Na ca. 3 minuten of bij een stabiel signaal moet de kalibratie op de transmitter worden bevestigd.
4  Gevoeligheid kalibreren

/A WAARSCHUWING
Gevaar voor de gezondheid!
Testgas kan bij inademen schadelijk zijn voor de gezondheid.

» Testgas nietinademen. Neem de veiligheidsaanwijzingen in de relevante veiligheidsinformatiebladen
en in de gebruiksaanwijzing van de gebruikte Drager transmitter in acht! Neem bij de vastlegging van
de kalibratie-intervallen de nationale voorschriften in acht.

Alleen slangleidingen van polytetrafluorethyleen (PTFE) en fluorrubber (FKM) gebruiken. Houd de
slangleidingen zo kort mogelijk omdat testgas gedeeltelijk aan de oppervlakten wordt geabsorbeerd.
Een kalibratiegasconcentratie tussen 10 % en 100 % van de ingestelde meetbereikeindwaarde wordt
aanbevolen. Bij een stabiel signaal of uiterlijk na ca. 3 minuten moet de kalibratie op de transmitter
worden bevestigd.

5 Vervangende kalibratie

Drager adviseert om de apparaten te kalibreren met het gas dat tijdens het gebruik moet worden
aangetoond. Deze methode van doelgaskalibratie is exacter dan een vervangende kalibratie. Wanneer
een doelgaskalibratie niet mogelijk is, kan in plaats daarvan een vervangende kalibratie worden
toegepast. Bij sensoren die met een vervangende kalibratie zijn gekalibreerd, moet de gevoeligheid voor
het doelgas regelmatig worden gecontroleerd door middel van een bumptest. De gebruiksduur mag de
in de datasheet aanbevolen gebruiksduur niet overschrijden. Een vervangende kalibratie is gebaseerd
op de vergelijking van typische stofspecifieke gevoeligheden. Stofspecifieke gevoeligheden zijn door
Drager met sensoren in nieuwe staat bepaald. De vermelde waarden hebben een statistische

verspreiding van 10 %. Omdat de individuele stofspecifieke gevoeligheden gedurende de
sensorlevensduur kunnen veranderen, moet bij de vervangende kalibratie rekening worden gehouden
met een meetafwijking die in de loop van de tijd toeneemt.

6 Selectief filter

A\ VOORZICHTIG
Stof- of selectieve filters zijn niet toegestaan.

Instrucciones de uso
es DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor es una marca registrada de Drager en Alemania

— Leer atentamente este manual de instrucciones y el del transmisor Drager utilizado antes de su uso.

/A PRECAUCION

iPeligro para la salud!

El liquido del sensor puede irritar la piel y las mucosas.

» En caso de fugas, evitar el contacto con los ojos y la piel.

» En caso de contacto, enjuagar con abundante agua.

1 Uso previsto

Sensor de difusién electroquimico para transmisores Dréger. Para la supervisién de la concentracion de
cloro (CI2), fltor (F2), bromo (Br2) o diéxido de cloro (ClO2) en el aire ambiental en condiciones
ambientales.

2 Puesta en marcha

El sensor se calibra en fabrica con CI2 y gas de ajuste de cero. Los datos de calibracién y ajustes
basicos estan guardados en la memoria de datos interna del sensor. En los transmisores Drager
apropiados (ver las instrucciones de uso del transmisor) no es necesario una calibracién del sensor en
la puesta en marcha. Sin embargo, en otros transmisores Drager, el sensor debe calibrarse durante la
puesta en marcha. Los gases enumerados en el uso previsto pueden seleccionarse como gases
objetivo y de prueba en los transmisores adecuados.

|i] Cada vez que se sustituya el sensor, debera comprobarse el rango de medicion establecido en el
sistema.

3  Calibraciéon del punto cero

Después de aprox. 3 minutos o con una sefial estable, se debe confirmar la calibracién en el transmisor.

4  Calibracion de la sensibilidad

A\ ADVERTENCIA
jPeligro para la salud!
La inhalacién del gas de prueba puede causar dafios a la salud.

» No inhalar el gas de prueba. jObservar estrictamente las advertencias de peligro de las hojas de
datos de seguridad correspondientes, asi como el manual de instrucciones del transmisor Drager
utilizado! Para la determinacién del intervalo de calibracion, tener en cuenta las disposiciones
especificas de cada pais.

Unicamente utilizar tubos flexibles de politetrafluoroetileno (PTFE) y caucho fluorado (FKM). Utilizar
latiguillos flexibles lo mas cortos posible, ya que el gas de prueba se absorbe parcialmente en las
superficies. Se recomienda una concentracion del gas de calibracién entre un 10 % y un 100 % del
valor final del rango de medicién. Después de lograr una sefial estable o como maximo después de
aprox. 3 minutos, se debe confirmar la calibracion en el transmisor.

5  Calibracion con gas sustituto

Drager recomienda calibrar los aparatos con el gas que sera el objeto de medicion o deteccion. Este
método de la calibraciéon del gas objetivo es mas preciso que una calibracion por sensibilidades
cruzadas. Cuando no sea posible una calibracién con gas objetivo, se puede recurrir alternativamente a
una calibracién con gas sustituto. En caso de sustituir sensores calibrados mediante calibracién con gas
sustituto, es necesario verificar regularmente la sensibilidad al gas objetivo mediante una prueba con
gas. La vida util no debe superar la vida util esperada recomendada en la hoja de datos. Esta
calibracion se basa en la comparacion de sensibilidades individuales especificas de cada sustancia con
sensores nuevos. Drager ha determinado las sensibilidades especificas de cada sustancia con nuevos
sensores. Los valores indicados tienen una dispersion estadistica de +10 %. Las sensibilidades
especificas de cada material pueden cambiar a lo largo de la vida util del sensor, por lo que se debe
contar con un error de medicién cada vez mayor durante la calibracion con gas sustituto.

6 Filtro selectivo

/A PRECAUCION
No se permiten filtros de polvo o selectivos.

Istruzioni per l'uso
it  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor & un marchio Drager registrato in Germania.
— Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso e quelle del
trasmettitore Drager utilizzato.

A\ ATTENZIONE

Effetti nocivi per la salute!

Il liquido nel sensore puo irritare la pelle e le mucose.

» In caso di perdite, evitare il contatto con pelle e occhi.
» In caso di contatto, sciacquare con abbondante acqua.

1 Utilizzo previsto

Sensore di diffusione elettrochimico per trasmettitore Drager. Per monitorare la concentrazione di cloro
(CI2), fluoro (F2), bromo (Br2) e diossido di cloro (ClO2) nell'aria ambiente in condizioni ambientali.

2 Messa in funzione

Il sensore & calibrato in fabbrica con CI2 e gas di azzeramento. | dati di calibrazione e le impostazioni
base sono memorizzati nella memoria dati interna del sensore. Nei trasmettitori Drager idonei (vedere le
istruzioni per I'uso del trasmettitore) non & necessaria la calibrazione del sensore per la messa in
funzione. In altri trasmettitori Dréger, il sensore deve essere calibrato per la messa in funzione. | gas
elencati nella sezione Utilizzo previsto possono essere selezionati come gas target e gas campione
negli opportuni trasmettitori.

"il A ogni sostituzione del sensore occorre verificare il campo di misura configurato nel sistema.

3  Calibrazione del punto zero
Dopo ca. 3 minuti o in caso di segnale stabile, occorre confermare la calibrazione sul trasmettitore.

4 Calibrazione della sensibilita

A AVVERTENZA
Effetti nocivi per la salute!
Se inalato, il gas campione pud provocare danni alla salute.

» Non inalare il gas campione. Attenersi alle segnalazioni di pericolo delle relative schede tecniche
sulla sicurezza nonché alle istruzioni per l'uso del trasmettitore Dréager utilizzato! Per determinare gli
intervalli di calibrazione osservare le prescrizioni vigenti nel paese specifico.

Utilizzare esclusivamente tubi flessibili in politetrafluoroetilene (PTFE) ed elastomeri fluorurati (FKM).
Far si che i tubi flessibili siano il pit possibile corti, poiché il gas campione viene assorbito parzialmente
dalle superfici. Si consiglia una concentrazione di gas di calibrazione compresa tra il 10% e il 100% del
fondo scala impostato. In caso di segnale stabile o al piu tardi dopo ca. 3 minuti, occorre confermare la
calibrazione sul trasmettitore.

5 Calibrazione incrociata

Drager consiglia di eseguire la calibrazione degli apparecchi con il gas che deve essere rilevato durante
il funzionamento. Questo metodo di calibrazione del gas target & pit preciso di una calibrazione
incrociata. Se non ¢ possibile effettuare la calibrazione del gas target, si pud eseguire in alternativa una
calibrazione incrociata. In caso di sensori su cui € stata eseguita una calibrazione incrociata, €
necessario verificare regolarmente la sensibilita al gas target mediante un bump test. La durata di
utilizzo non pud superare quella prevista e consigliata nella scheda tecnica. Una calibrazione incrociata
si basa sul confronto di sensibilita tipiche specifiche della sostanza. Le sensibilita specifiche della
sostanza sono state rilevate da Dréger con sensori nuovi. | valori indicati hanno una dispersione
statistica di +10%. Le sensibilita specifiche della singola sostanza possono variare nel corso della durata
in servizio del sensore, pertanto nella calibrazione incrociata si deve prevedere un errore di misurazione
crescente nel tempo.

6 Filtro selettivo

A\ ATTENZIONE
Non sono ammessi filtri selettivi o antipolvere.

Instrugoes de uso
DragerSensor® Cl2
68 09 665

pt
BR

® DragerSensor ¢ uma marca registrada da Drager na Alemanha
— Antes de usar o produto, leia atentamente estas Instrugdes de uso e as instrugdes de uso do
transmissor Drager.

A CUIDADO

Risco para a saude!

O liquido no sensor pode causar irritagdes na pele e nas mucosas.

» Em caso de vazamento, evite o contato com a pele e com os olhos.
» Em caso de contato, lavar com agua em abundancia.

1 Finalidade

Sensor de difusdo eletroquimico para transmissor da Drager. Para monitoramento da concentragao de
cloro (CI2), fluor (F2), bromo (Br2) e diéxido de cloro (CIO2) no ar ambiente em condigdes ambiente.

2 Colocagao em funcionamento

O sensor foi pré-calibrado com CI2 e gas zero. Os dados de calibragéo e as definicdes basicas estdo
armazenadas na memoria interna do sensor. Em transmissores Drager compativeis (veja instrugdes de
uso do transmissor) ndo é necessaria uma calibragdo do sensor na primeira utilizagdo. Em outros
transmissores Drager, o sensor deve ser calibrado antes da primeira utilizagdo. Os gases listados na
finalidade podem ser selecionados como gas de teste e gas alvo em transmissores adequados.

'il Em cada troca de sensor é necessario verificar a area de medigao definida no sistema.

3  Calibrar ponto zero
Apds cerca de trés minutos ou com um sinal estavel, a calibragdo deve ser confirmada no transmissor.

4 Calibrar sensibilidade

A ADVERTENCIA
Risco para a saude!
Alinalagao do gas de teste pode causar danos para a saude.

» Nao inalar gas de ensaio. Respeitar as indica¢des de perigo das respectivas folhas de dados de
seguranga bem como as instru¢des de uso do transmissor Drager utilizado! Respeitar as
determinagdes nacionais para o estabelecimento de intervalos de ajuste.

Apenas utilize mangueiras de politetrafluoretileno (PTFE) e borracha fluorcarbonada (FKM). Mantenha
as mangueiras curtas, por que o gas de teste é parcialmente absorvido nas superficies. Recomenda-se
uma concentragéo de gas de calibragdo entre 10% e 100% do valor limite do intervalo de medigao
ajustado. Em caso de sinal estavel ou no maximo depois 3 minutos a calibragédo deve ser confirmada no
transmissor.

5 Calibragao cruzada

ADrager recomenda realizar a calibragéo dos aparelhos com o gas que devera ser detectado durante o
funcionamento. Esse método de calibragdo com gas alvo é mais preciso do que uma calibragdo
cruzada. Se nao for possivel realizar uma calibragdo com gas alvo, pode-se, como alternativa, mudar
para uma calibragdo cruzada. No caso de sensores calibrados por calibragéo cruzada, a sensitividade
para o gas alvo deve ser verificada regularmente com um teste de resposta. A vida atil ndo pode
ultrapassar a vida Util esperada recomendada na folha de dados. Uma calibragéo cruzada se baseia na
comparagao das sensitividades tipicas especificas da substancia. Sensitividades tipicas especificas da
substancia foram detectadas pela Drager com sensores novos. Os valores indicados tém uma variagdo
estatistica de +10%. As sensitividades individuais especificas da substancia podem se alterar durante a
vida atil do sensor. Por isso, ao realizar a calibragdo cruzada é necessario considerar um erro de
medi¢do cada crescente com o passar do tempo.

6 Filtro seletivo

A CUIDADO
Né&o s&o permitidos filtros seletivos ou de po.

PykoBoACTBO no akcnnyaTauum
ru DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor — ToproBasi Mapka Dréger, 3apervctpupoaHHas B lepmaHnuu.
— [Mepen npumeHeHeM yCTpoNCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum, a
TakKke PyKOBOACTBO MO 3KCMnyaTauum ncnonb3yemoro nepegaryunka Drager.

A NPEOOCTEPEXEHUE

OnacHocTb Ans 340poBbs!

KupkocTb B CEHCOpe MOXET BbI3blBaTh pafpaxeHne KOXM 1 CIIM3NUCTON.

» B cnyyae HerepMeTU4HOCTW He JoMycKanTe Ux NonaaaHns Ha KoXxy Unu B rnasa.
» [pu nonagaHnm NPOMOiATE MOpaxeHHbIE Y4acTKu GOMbLUMM KONMYECTBOM BOAbI.

1 HasHauenue

OnekTpoxumMmnyecknin Anddy3nNoHHbIN CEHCOp AN AaTYMKOB ra3oB komnanum Drager. [ins koHTpons
koHueHTpauum xnopa (CI2), dtopa (F2), 6poma (Br2) n amvokenaa xnopa (ClO2) B okpyxatoem
BO3/yXe B YCMOBUSIX OKpy>KatoLLieii cpepl.

2  Bsop B akcnnyaTaumio

CeHcop oTkanubposaH Ha 3aBoge-usrotoutene Cl2 n HeiTpanbHbIM razoM. KannbpoBoyHble AaHHbIe U
OCHOBHblE HaCTPOMKM 3anucaHbl BO BHYTPEHHIOI NaMsiTb AaHHbIX ceHcopa. MNpu ncnonb3oBaHum B
COOTBETCTBYIOLMX AaTymkax razos Drager (CM. pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLum COOTBETCTBYIOLLErO
[laTyuKa rasoB) BO BpeMsi NOAroTOBKM K aKCnyaTtauumn kannbposaTb ceHcop He Tpebyetcs. B apyrux
[fatyukax rasos Drager npu nonrotoBke K dkcrnnyaralum ceHcop Heobxoaumo kanubposatb. asbl,
nepeyncneHHble pasgerne "HasHayeHue", MOryT GbiTb BbIOpaHbI B ka4ecTBe LieNieBbiX U TECTOBbIX ra30B
B MOAXOASALLMX AaT4MKax raso..

[i ﬂpl/l KE)K,E[OI7I 3amMeHe ceHcopa HeOﬁXO,Ell/IMO npoBepATb yCTEHOBJ'IeHHbIVI Ananas3oH U3MepeHua B
cucteme.

3  KanubpoBka TOYKM Hyns

MpnBnuanTeNbHO Yepes 3 MUHYTHLI MW Nocne cTabunuaauum curHana HeobxoauMo NOATBEPANTL
KanMBpoBKy Ha Nepeaarynke.

4 KanuGpoBKa 4yBCTBUTENbLHOCTH

A NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocTb Ans 3a0poBbs!

I'Ipm nonagaHuun B AbiXateribHble opraHbl TECTOBbIV ra3 MOXET HAHECTU Bpen 340pOBbiO.

» He BabixaiiTe TecToBbIN ra3. CobniogaiiTe MHCTPYKLMK MO TeXHWUKe Ge3onacHocT  TpeGosaHus
PYKOBOACTBA MO 3KCMnyaTauumn ncnonb3yemoro nepefatyunka Drager! CobniopanTte
rocyfapCTBeHHbIE HOPMATKBLI MO MHTEPBaNam Mexay KanubpoBkamu.

McnonkayiiTe Tonbko WnaHm n3 nonutetpadropatunera (MTO3) u dropkaydyka (FKM). Ucnonbayiite
MaKcMMarnbHO KOPOTKME LLMaHIM, NOCKONbKY KariMGpOBOYHbIN ra3 YaCTUYHO MOrMOLWAeTCs Ha X
noBepxHocTsIX. PekoMeHayeTCs UCnonb3oBaTh KanMGPOBOYHbIN ra3 ¢ KoHueHTpauven 10—100 % ot
YCTaHOBMNEHHOTO NPeAEenbLHOro 3HaYeHNa AnanasoHa namepenus. Mocne ctabunusaunm curHana unu He
nosaHee YeM NpUMepHoO Yepe3s 3 MUHYTLI Heo6X0AMMO NOATBEPANTL KanMBPOBKY Ha NepeaaTymke.

5 MogmeHHasa KanubpoBka

Dréager pekomeHayeT kanmbpoBarTb ra3onamepuTenbHble NpUBops! rasom, KoTopblin Byaet
KOHTPONMPOBATbLCA NpW 3KCnnyaTauuun. 3101 meTon KaJ'IVIGpOBKM KOHTpONMnpyemMbIM rasaom Gonee TOYEH,
YyeMm nogmMeHHas KaﬂMﬁpOBKa. Ecnu KaJ'II/IﬁpOBKa KOHTpONMpyemMmbIM rasaomMm HeBO3MOXHa, B Ka4yecTBe
anbTepHaTUBbl MOXHO BbINOJTHUTL NOAMEHHYIO Kanwﬁpoaky. B cnyyae I'IO,quHHOI;I KaJ'IMGpOBKM
CEHCOpPOB HEOBXOANMO PErynsipHO NPOBEPSTL YyBCTBUTENBHOCTL K KOHTPONIMPYEMOMY rasy nyTem
npoBeaeHnst hyHKLMOHanbHo nposepku. Cpok akcnyaTauum He JOMKEH NPEBbILLATh YKa3aHHbIN B
cneumcbw(au,mm O)Klll,ElaeMblﬁ CPOK 3KCnnyaTaunn. ﬂO,ElMeHHaﬂ Kanmﬁpoaka OCHOBaHa Ha cpaBHeHUn
TUNUYHOM YYBCTBUTENTIbHOCTU K KOHKPETHbLIM ra3am. 3HayeHus YYBCTBUTENbHOCTU K KOHKPETHbLIM rasam
onpegenatTca Dréger ANnA HOBbIX CEHCOPOB. YkasaHHble 3Ha4YeHUs1 UMEOT CTaTUCTUYECKUIA pa36poc
+10 %. quCTBI/ITeJ'IbHOCTb K KOHKPETHbIM rasam MOXeT U3MEHATLCA NpU IKCnyaTauum ceHcopa,
NoSTOMY NpY NOAMEHHON KanubpoBke HEOGXOANMO YYUTbLIBATL BO3PACTAIOLLYIO CO BPEMEHEM
NOrpeLIHOCTb U3MEPEHNS.

6 CenekTuBHbIA pUNLTP

A NPEAOCTEPEXEHUE
Mcnonb3oBaHue NpoTUBOMLINEBbIX MW CENEKTUBHBIX (UNLTPOB He AoMyCKaeTcs.

Brugsanvisning
da  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor er et varemeerke tilherende Dréager og er registreret i Tyskland.
— For dette produkt tages i brug, skal denne brugsanvisning og vejledningerne til den anvendte Drager-
transmitter laeses grundigt igennem.

A FORSIGTIG
Sundhedsfare!
Veesken i sensoren kan irritere hud og slimhinder.

» Undga kontakt med hud og gjne ved utaethed.
» Ved kontakt skal der skylles med rigeligt vand.

1 Anvendelsesformal

Elektrokemisk diffusionssensor til Drager-transmittere. Til overvagning af koncentrationer af chlor (Cl2),
fluor (F2), brom (Br2) og chlordioxid (ClO2) i den omgivende luft under omgivelsesbetingelser.

2  Ibrugtagning

Sensoren er fra fabrikkens side kalibreret med CI2 og nulgas. Kalibreringsdata og basisindstillinger er
gemt i sensorens interne datahukommelse. | egnede Drager-transmittere (se transmitterens
brugsanvisning) er det ikke nedvendigt at kalibrere sensoren, nar den tages i brug. | andre Dréger-
transmittere skal sensoren kalibreres ved ibrugtagningen. De under "Anvendelsesformal" angivne
gasarter kan vaelges som mal- og testgas i en egnet transmitter.

[i Ved enhver udskiftning af sensor skal det indstillede maleomrade i systemet kontrolleres.

3  Kalibrering af nulpunkt

Efter ca. 3 minutter eller ved stabilt signal skal kalibreringen bekraeftes pa transmitteren.



4  Kalibrering af felsomhed

A\ ADVARSEL

Sundhedsfare!

Testgas kan forarsage sundhedsmaessige skader ved indanding.

» Indand ikke testgassen. Folg de pageeldende sikkerhedsdatablade samt brugsanvisningerne for den
anvendte Drager-transmitter! Vaer opmaerksom pa regionale bestemmelser ved fastsaettelsen af
justeringsintervallerne.

Anvend kun slanger af polytetrafluorethylen (PTFE) og flourgummi (FKM). Hold slangeledningerne sa
korte som muligt, idet testgas delvist absorberes ved overfladerne. En kalibreringsgaskoncentration pa
mellem 10 % og 100 % af den indstillede gvre malegraense anbefales. Ved et stabilt signal eller senest
efter ca. 3 minutter skal kalibreringen bekraeftes pa transmitteren.

5  Krydskalibrering

Dréger anbefaler at kalibrere apparater med den gas, som skal pavises ved driften. Denne form for
malegaskalibrering er mere ngjagtig end en erstatningskalibrering. | de tilfeelde, hvor en
malegaskalibrering ikke er mulig, kan der alternativt veelges en krydskalibrering. Ved krydskalibrerede
sensorer skal falsomheden til malgassen regelmaessigt verificeres via en bumptest. Levetiden ma ikke
overskride den forventede levetid, der anbefales i databladet. En krydskalibrering er baseret pa en
sammenligning af typiske stofspecifikke felsomheder. Stofspecifikke falsomheder er blevet fundet af
Dréager med sensorer, der er sa godt som nye. De angivne vaerdier har en statistisk spredning pa +10 %.
De individuelle stofspecifikke falsomheder kan andre sig i lebet af sensorens levetid. Derfor ma der
forventes en tidsmaessigt titagende malefejl ved krydskalibrering.

6 Selektivfilter

A FORSIGTIG
Det er ikke tilladt at benytte stav- eller selektivfilter.

Kayttoohje
fi  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DréagerSensor on Dragerin Saksassa rekisterdity tavaramerkki.

— Ennen tuotteen kayttéa tama kayttdohje ja kaytetyn Drager-lahettimen kayttdohjeet on luettava
huolellisesti.

A HUOMIO

Terveysriski!

Anturin neste voi arsyttaa ihoa ja limakalvoja.

» Jos anturi ei ole tiivis, taytyy valttaa kosketusta ihon ja silmien kanssa.

» Jos tuotetta joutuu iholle tai silmiin, ko. kohta on huuhdeltava runsaalla vedella.

1 Kayttotarkoitus

Sahkokemiallinen diffuusioanturi Drager-lahettimelle. Ymparoivan ilman sisaltaman kloorin (CI2), fluorin
(F2), bromin (Br2) ja klooridioksidin (ClO2) valvontaan ymparistdolosuhteissa.

2  Kayttéonotto

Anturi on kalibroitu tehtaalla Cl2:lla ja nollakaasulla. Kalibrointitiedot ja perusasetukset on tallennettu
anturin sisdiseen muistiin. Soveltuvissa Drager-lahettimissa (katso lahettimen kayttdohje) anturia ei
tarvitse kalibroida kayttéonoton yhteydessa. Muissa Drager-lahettimissa anturi tulee kalibroida
kayttoonotettaessa. Kayttotarkoitus-kohdassa luetellut kaasut voi valita kohde- ja testikaasuiksi
soveltuvissa lahettimissa.

[i] Jarjestelmaan asetettu mittausalue on tarkistettava aina anturia vaihdettaessa.

3  Nollapisteen kalibrointi
Kalibrointi on vahvistettava lahettimella noin 3 minuutin kuluttua tai signaalin vakiinnuttua.

4  Herkkyyden kalibrointi

A\ VAROITUS

Terveysriski!

Testikaasun hengittdminen on terveydelle vaarallista.

» Al hengita kalibrointikaasua. Noudata vastaavien turvatietolehtisten vaaraohijeita ja kaytetyn Drager-
lahettimen kayttdohjetta. Noudata maakohtaisia méaarayksia saatévalien maarittelyssa.

Kayta ainoastaan polytetrafluorieteenisté (PTFE) tai fluorikautsusta (FKM) valmistettuja letkuja. Pida
letkut mahdollisimman lyhyina, silla testikaasu absorboituu osittain pintoihin. Suosittelemme, etta
kalibrointikaasun konsentraatio on 10—100 % asetetusta mittausalueen loppuarvosta. Kalibrointi
vahvistettava lahettimessa signaalin vakiintuessa tai viimeistédan n. 3 minuutin kuluttua.

5 Korvauskaasukalibrointi

Suosittelemme laitteen kalibrointia kaasulla, jota on tarkoitus mitata. Tama kohdekaasukalibrointi on
menetelmana tarkempi kuin korvauskalibrointi. Jos kohdekaasukalibrointi ei ole mahdollista, voidaan
vaihtoehtoisesti kayttéda korvauskaasukalibrointia. Korvauskaasukalibroinnin yhteydessa kohdekaasun
herkkyys on tarkistettava sa@nnéllisesti toimintatestin avulla. Kayttoika ei saa ylittaa tietolehtisen
mukaista odotettua kayttdikaa. Korvauskalibrointi perustuu tyypillisten ainekohtaisten herkkyyksien
vertailuun. Drager on mitannut ainekohtaiset herkkyydet uusilla antureilla. lImoitettujen arvojen
tilastollinen hajonta on +10 %. Yksittéiset ainekohtaiset herkkyydet voivat muuttua anturin kaytt6ian
aikana, joten korvauskaasukalibroinnin yhteydessa on otettava huomioon, ettéd mittausvirhe voi kasvaa
ajan myota.

6 Selektiivisuodatin

A HUOMIO
Poly- tai selektiivisuodattimien kaytto on kielletty.

Bruksanvisning
no DragerSensor® Cl2
68 09 665

®DréagerSensor er et varemerke registrert i Tyskland for Dréger.

— For bruk av produktet ma du lese denne bruksanvisningen og bruksanvisningen til Drager-
transmitteren.

A\ FORSIKTIG

Helsefare!

Vaesken i sensoren kan fgre il irritasjon av hud og slimhinner.
» Unnga kontakt med hud og @yne ved lekkasje.

» | tilfelle av kontakt, skyll med mye vann.

1 Bruksomrade

Elektrokjemisk diffusjons-sensor for Drager-transmitter. Til overvaking av konsentrasjonen av klor (CI2),
fluor (F2), brom (Br2) og klordioksid (ClO2) i omgivelsesluften under omgivelsesforhold.

2  Idriftsetting

Sensoren er kalibrert med CI2 og nullgass som standard. Kalibreringsdata og grunninnstillinger er lagret
internt i dataminnet pa sensoren. | en egnet Drager-transmitter (se bruksanvisningen for transmitteren)
er det ikke ngdvendig med kalibrering av sensoren nar den tas i bruk. | andre Drager-detektorer ma
sensoren kalibreres fgr den tas i bruk. Gassene som star opplistet for bruksomradet kan velges som
mal- og testgass i egnede transmittere.

_i| Ved ethvert sensorbytte ma systemets innstilte maleomrade kontrolleres.

3 Kalibrere nullpunkt

Etter ca. 3 minutter eller ved et stabilt signal ma kalibreringen pa transmitteren bekreftes.
4  Kalibrere folsomhet

/\ ADVARSEL

Helsefare!

Testgass kan gi helseskader ved innanding.

» Ikke pust inn testgassen. Ta hensyn til forlapsreferanser pa tilsvarende sikkerhetsdatablader samt
bruksanvisningen til den anvendte Drager-transmitteren. For bestemmelse av justeringsintervall se
landsspesifikke bestemmelser.

Bruk kun slanger av polytetrafluoretylen (PTFE) og fluorkarbongummi (FKM). Slangene skal holdes sa
korte som mulig, da testgassen delvis kan absorberes pa overflatene. Det anbefales med en
kalibreringsgasskonsentrasjon pa mellom 10 og 100 % av sluttverdien for innstilt maleomrade. Ved
stabilt signal, eller senest etter ca. 3 minutter skal kalibreringen bekreftes pa transmitteren.

5  Krysskalibrering

Drager anbefaler a kalibrere apparater med gassen som kan dokumenteres for driftsformal. Denne
metoden med malegasskalibrering er mer ngyaktig enn krysskalibrering. Hvis en malgasskalibrering
ikke kan utferes, kan du i stedet benytte en krysskalibrering. Ved bruk av krysskalibrerte sensorer ma
felsomheten for malgassen bekreftes regelmessig via en bump-test. Brukstiden ma ikke overskrives den
forventede brukstiden som er anbefalt i databladet. En krysskalibrering basert pa sammenligning med
vanlige, stoffspesifikke felsomheter. Stoffspesifikke felsomheter ble formidlet av Drager med sensorer
som er sa godt som nye. De angitte verdiene har en statistisk spredning pa +10 %. De individuelle,
stoffspesifikke felsomhetene kan endre seg i lepet av en sensors levetid, og derfor ma det regnes med
en gradvis gkende malefeil over tid ved krysskalibrering.

6 Selektivfilter

A\ FORSIKTIG
Bruk av stev- eller selektivfilter er ikke tillatt.

Bruksanvisning
sv  DragerSensor® Cl2
68 09 665

® DragerSensor ar ett registrerat varumarke i Tyskland som tillhor Drager.
— Las dessa bruksanvisningar for produkten och bruksanvisningarna for Drager-transmittern noggrant
fore anvandning.

/\ OBSERVERA

Halsorisk!

Vatskan i sensorn kan irritera huden och slemhinnorna.
» Undvik kontakt med hud och 6gon vid lackor.

» Skolj med mycket vatten vid kontakt.

1 Avsedd anvandning

Elektrokemisk diffusionssensor for Drager transmitter. For évervakning av klor (CI2), fluor (F2), brom
(Br2) och kloroxid (ClO2) -koncentration i omgivningsluften under omgivningsférhallanden.

2 Driftsattning

Sensorn ar fabrikskalibrerad med CI2 och nollgas. Kalibreringsdata och grundinstéallningar sparas i
sensorns interna dataminne. | ldmpliga Drager-sandare (se bruksanvisningen till sindaren) behdvs inte
nagon kalibrering av sensorn vid idrifttagning. | andra Drager-transmittrar maste sensorn kalibreras vid
idrifttagning. De gaser som listats i anvandningssyftet kan véljas som mal- och testgaser i lampliga
transmittrar.

il Vid varje sensorbyte maste det instéllda matomradet i systemet kontrolleras.

3  Kalibrera nollpunkt

Efter ca 3 minuter eller vid en stabil signal maste kalibreringen bekraftas vid transmittern.
4  Kalibrera kdnsligheten

A\ VARNING
Halsorisk!
Inandning av testgas kan orsaka héalsoskador.

» Andas aldrig in testgas. Riskanvisningarna i motsvarande sakerhetsdatablad och bruksanvisningen
for den anvanda Drager-transmittern maste foljas! Folj de landsspecifika bestammelserna for att
faststalla justeringsintervallet.

Anvand endast slangledningar av polytetrafluoretylen (PTFE) och fluorgummi (FKM). Anvand sa korta
slangledningar som mdjligt, eftersom testgasen delvis absorberas av slangarna. Kalibreringsgasen bor
ha en koncentration pa mellan 10 och 100 % av matomradets maxvarde. Vid en stabil signal eller senast
efter ca 3 minuter maste kalibreringen bekréaftas pa transmittern.

5  Ersattningskalibrering

Drager rekommenderar kalibrering av instrumentet med den gas som faktiskt maste pavisas. Denna
metod med malgaskalibrering &r noggrannare an ersattningskalibrering. Om en malgaskalibrering inte &r
méjlig kan man som alternativ géra en kalibrering med ersattningsgas. Om sensorn ar
ersattningskalibrerad maste kansligheten for malgasen verifieras regelbundet med gastester. Den

faktiska anvandningstiden far inte 6verskrida den rekommenderade och forvéntade anvandningstiden i
databladet. En kalibrering med ersattningsgas baseras pa jamforelsen av typiska amnesspecifika
kansligheter. Amnesspecifika kansligheter har faststéllts av Dréager med nya sensorer. De angivna
vardena har en statistisk spridning pa £10 %. De individuella @mnesspecifika kénsligheterna kan
féréandras under sensorns livslangd och darfér maste man vid ersattningskalibreringar rdkna med matfel
som okar med tiden.

6  Selektivfilter

/A OBSERVERA
Inga damm- eller selektivfilter &r tillatna.
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Technical data
Target gas Chemical sym- CAS-No. Relative sen- Measuring Adjustment
display bol sitivity in range limit range

ppm by default in  min./max. in

ppm ppm

Cl2 Cl2 7782-50-5 1.0 10 1/100
F2 F2 7782-41-4 1.0 10 1/100
Br2 Br2 7726-95-6 1.0 10 1/100
ClO2 ClO4 10049-04-4 0.45" 10 1/100
1) The tolerance of the relative sensitivity is +20 %.
Detection limit") 0.05 ppm

Alarm response time")

on gas exposure with 5x alarm
threshold, to...20

on gas exposure with 1.6x alarm threshold, to...63

Calibration interval
default:

Adjustment range min./max.

Warm-up-time

ready for operation after max.

ready for calibration after max.
Measurement accuracy’)

measurement uncertainly (of meas. value) or
minimum (whichever is the greater value)

Loss of sensitivity,
per year

Excepted service life
in ambient air

Ambient conditions
temperature min./max.
relative humidity, min./max.
ambient pressure

Storage conditions
packed min./max.
Cross-sensitivities

Order Nos.:

DragerSensor Cl2

Calibration adapter V

10 seconds

45 seconds (CLO2) else 30 seconds

6 months

1 day/12 months

15 minutes

45 minutes

<+3 %

<+0.02 ppm

<3 %

>36 months

-40/65 °C

5/95 %
+3 %

0/40 °C

Present. For information contact Dréager.

68 09 665
68 10 536

1) All data represents typical values, apply to new sensors and ambient conditions of 20 °C, 50 % r.F. and 1013 mbar

Additional technical data available at www.draeger.com or on request from your Drager dealer.
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